AR-15 XTREME TRIGGERS 2-STAGE - XTREME MOD-3 TRIGGER 2-

STAGE FLAT

AR-15 XTREME TRIGGERS 2-STAGE Whether you shoot competitively, train to
defend yourself and your family, or you simply want to enjoy shooting out on
the range, ensuring your rifle goes “bang” every time, without fail, is
important. The HIPERFIRE Xtreme two-stage triggers feature the same
technology that HIPERFIRE has become known for. Higher hammer strike
energy, soft start lock-up technology, user adjustable pull weights, mil-grade
components, and precision manufacturing come together to make one of the
most robust two-stage triggers available today. Available in 2 different
models. Mod-2 2 Stage Curved: Minimal, user adjustable, 2 - 3 pound first
stage Minimal second stage wall with a 1 %2 pound weight Total 3 % -4 %
pound pull with green or red toggle springs respectively Shorter first stage
than Mod-1 for a more fine-tuned feel Curved trigger bow allows for the
addition of the HIPERSHOE® (sold separately) Mod-3 2-Stage Flat: Minimal,
user adjustable, 2 - 3 pound first stage Minimal second stage wall witha 1 %
pound weight Total pull 3 %2 - 4 Y2 pound with green or red toggle springs
respectively Shorter first stage than Mod-1 for a more fine-tuned feel Flat
trigger bow includes HIPERSHOE® Both models include the following features:

Distinct wall between first and second stages allows for effective “prepping” of

the trigger for added confidence Clean, effortless break Weightless,
imperceptible over-travel Include adjustment springs HIPERFIRE Xtreme
triggers are compatible with AR-15s, 308 style ARs, and 9mm or PPC style ARs
including the Six MPX.

Attributes

¢ Name: XTREME MOD-3 TRIGGER 2-STAGE FLAT
¢ Manufacturer: HIPERFIRE

¢ Product no.: 100041030

e Mfr. No.: X2SM3

e Style: 2-Stage

¢ Delivery weight: 0.132kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 859177004508

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den AR15 XTREME
TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3
TRIGGER

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flur den AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3
TRIGGER. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies alle Informationen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du die erforderlichen Sicherheitsvorkehrungen triffst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.

e Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

e Uberpriife regelméaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist. Achte auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

¢ Halte dich Uber Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die fir das SchieBen geeignet ist.
Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher und stabil positioniert ist, bevor du den Abzug betatigst.
Achte darauf, dass keine Personen oder Tiere sich im Schussbereich befinden.

Verwende nur Munition, die fiir dein Gewehr geeignet ist.

Halte den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schielSen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und keine Munition in der Nahe ist.

2. Abzugseinbau: Befolge die Anweisungen in der Bedienungsanleitung fir den Einbau des Abzugs. Achte
darauf, alle Teile korrekt zu montieren.

3. Uberprifung: Uberpriife nach der Installation, ob der Abzug ordnungsgemaR funktioniert, bevor du das
Gewehr verwendest.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du mit dem Abzug vertraut bist, bevor du das Gewehr im Wettbewerb oder beim
Training verwendest.
¢ Achte auf die verschiedenen Modelle des Abzugs und deren spezifische Eigenschaften:
o Mod1: 2Stufen gebogen, 2 - 2 % Pfund erster Stufe.
o Mod2: 2Stufen gebogen, 2 - 3 Pfund erster Stufe.
o Mod3: 2Stufen flach, 2 - 3 Pfund erster Stufe.
¢ Nutze die benutzerverstellbaren Abzugsgewichte, um das Gefuhl des Abzugs an deine Vorlieben
anzupassen.
¢ Vermeide es, die Abzugsgabel oder andere Teile des Abzugs zu modifizieren, es sei denn, du bist ein
qualifizierter Fachmann.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Zubehér.
¢ Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen in deinem Land oder deiner Region, um
sicherzustellen, dass du alle gesetzlichen Vorgaben einhaltst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Unterstutzung und weitere Informationen zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kdnnen dir bei Fragen oder Problemen helfen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgt hast. Dein verantwortungsbewusster Umgang mit dem
AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 TRIGGER tragt dazu bei, sowohl deine Sicherheit als
auch die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 XTREME
TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD3 TRIGGER
2STAGE FLAT

Introduction

Thank you for choosing the AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT. This guide
provides essential safety information and instructions for the proper use, installation, and disposal of your
trigger. Please read this guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

o Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the trigger in a secure location, away from unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the trigger is compatible with your firearm model (AR15, 308 style ARs, and 9mm or PPC
style ARs).

¢ Use only the recommended ammunition for your firearm.

¢ Do not modify the trigger or firearm in any way that could affect safety or performance.

¢ Always use safety gear, including eye and ear protection, while shooting.

¢ If you experience any malfunctions, such as misfires or failures to fire, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Disassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Remove the existing trigger assembly.

Install the AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD3 TRIGGER by following the provided
installation instructions.

Ensure all components are securely in place before reassembling the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage

o Familiarize yourself with the trigger's operation before using it in a live shooting scenario.

o Adjust the pull weight according to your preference, ensuring it remains within the recommended
range (2 3 pounds for the first stage and 1 Y2 pounds for the second stage).

o Practice “prepping” the trigger to enhance your shooting confidence.

o Always perform a function check after installation and adjustments to ensure proper operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger in accordance with local regulations regarding electronic and firearm components.
e If the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, dispose of it

responsibly.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE XTREME MOD3 TRIGGER, please reach out to
the manufacturer or authorized dealer. They can provide assistance and answer any questions you may have
regarding safety, installation, or usage.

Thank you for prioritizing safety while enjoying your shooting experience.



Guide de Sécurité pour le Déclencheur AR15
XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME
MOD3

Introduction

Le déclencheur AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 est concu pour offrir une expérience
de tir précise et fiable. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation slre et
efficace de ce produit. Ce guide fournit des informations sur la sécurité, I'installation et ['utilisation du
déclencheur.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le déclencheur est installé par un professionnel qualifié ou selon les instructions fournies.
Ne jamais manipuler une arme a feu sans avoir pris les précautions nécessaires pour assurer la sécurité.
Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant d'effectuer des travaux d'entretien ou d'installation.
Evite d'utiliser le déclencheur dans des conditions extrémes, telles que des températures trés élevées ou
tres basses.

Garde le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives.

¢ Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

e Assuretoi que la zone de tir est sécurisée et que personne ne se trouve a proximité de la trajectoire de tir.

¢ Ne pas forcer le déclencheur. Si tu ressens une résistance, vérifie I'installation et I'ajustement du
déclencheur.

¢ Familiarisetoi avec le fonctionnement du déclencheur avant de I'utiliser en situation réelle.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Démontage :
o Retire le mécanisme de déclenchement existant selon les instructions du fabricant.
3. Installation du Déclencheur :

o Place le déclencheur HIPERFIRE XTREME dans le logement prévu.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement alignées et fixées.

4. Réglage :

o Ajuste les poids de traction selon tes préférences, en suivant les instructions fournies.
o Effectue un test de fonctionnement pour vérifier que le déclencheur fonctionne correctement.



Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifie le bon fonctionnement du déclencheur.

e Prends le temps de t'habituer a la sensation et au fonctionnement du déclencheur lors de séances
d'entrainement.

¢ En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et fais vérifier le déclencheur par un
professionnel.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le déclencheur a la poubelle ordinaire.

¢ Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des pieces d'armes a feu.

¢ Apporte le déclencheur a un centre de collecte approprié ou a un professionnel pour une élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel qualifié.

Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le déclencheur AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME
MOD3 en toute sécurité. Suis ces instructions pour garantir une expérience de tir sGre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE
XTREME MOD3

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3. Questo prodotto &

progettato per offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente tutte
le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di installare o0 maneggiare il grilletto.
Utilizza il grilletto solo in un ambiente di tiro autorizzato e sicuro.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

¢ Indossa sempre occhiali e protezioni acustiche durante I'uso.

Tieni il grilletto e I'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il grilletto sia compatibile con il tuo fucile AR15, AR in stile 308, AR in stile 9mm o PPC.
Evita di modificare il grilletto in modo non autorizzato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
¢ Non utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influire sulla sua
funzionalita.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Non utilizzare il grilletto se noti segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Grilletto

o Assicurati che I'arma sia scarica.

o Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

o Posiziona il grilletto AR15 XTREME nella sua sede e assicurati che sia ben fissato.
o Controlla che tutte le viti e i componenti siano serrati correttamente.

2. Uso del Grilletto

o Prima di utilizzare il grilletto, familiarizza con il suo funzionamento e le sue impostazioni.

o Regola il peso di trazione secondo le tue preferenze personali, facendo attenzione a non superare i
limiti raccomandati.

o Esegui una serie di test di funzionamento in un'area sicura prima di utilizzare I'arma in condizioni
di gara o di addestramento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti del grilletto e dell'arma.
¢ Non gettare il grilletto o le sue parti nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta autorizzato per la
corretta gestione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo € fondamentale per garantire la tua sicurezza e quella degli altri
durante l'uso del grilletto AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3. La tua responsabilita
come utilizzatore ¢ cruciale per una pratica di tiro sicura e responsabile.



AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE
XTREME MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 TRIGGER. Denne
produktmanualen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les
ngye gjennom denne veiledningen for & sikre at du bruker produktet pa en trygg og ansvarlig mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for eventuelle skader eller slitasje.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer som ikke er kvalifisert til & bruke det.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og harselsvern, nar du bruker produktet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga bruk i omrader hvor det kan vaere fare for skade pa
mennesker eller eiendom.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det er i sikret tilstand.

e Kontroller alltid at vapenet er tomt fgr du installerer eller justerer avtrekkeren.

e Bruk kun kompatible deler og tilbehgr med AR15 XTREME TRIGGERS for & unnga funksjonsfeil.

¢ Hvis du opplever problemer med avtrekkeren, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp fra en kvalifisert
fagperson.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er tomt og sikret.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert skrutrekker og eventuelle spesialverktay
som kreves.

2. Installasjon:

o Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Installer den nye avtrekkeren ved a fglge de spesifikke trinnene i produktmanualen.
o Kontroller at alle komponenter er festet riktig og stramt.

3. Bruk:

o Test avtrekkeren i et sikkert miljg for du bruker den i en skyttersituasjon.
o Juster avtrekkervekten i henhold til dine preferanser, men sgrg for at den er innenfor de anbefalte
spesifikasjonene.

Avhending av produktet

e Fplg lokale retningslinjer for avhending av skytevapen og tilbehgr.
* Hvis produktet er defekt eller ikke lenger i bruk, sgrg for at det blir avhendet pa en sikker mate for a
forhindre utilsiktet bruk.



e Kontakt lokale myndigheter for rad om sikker avhending av skytevapen.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende dette produktet, vennligst kontakt den relevante myndigheten eller
produsenten for ytterligere assistanse.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre en trygg og ansvarlig bruk av AR15 XTREME TRIGGERS
2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 TRIGGER. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Przewodnik po bezpieczenstwie uzytkowania
spustu AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE
HIPERFIRE XTREME MOD3

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr spustu AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o zapewnieniu doskonatej wydajnosci i bezpieczenstwa. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa, aby zapewni¢ odpowiednie uzytkowanie i
minimalizowad ryzyko.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj spustu tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Przechowuj spust w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci w dziataniu spustu odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem spustu.
¢ Podczas korzystania z broni zawsze kieruj jg w bezpiecznym kierunku.

o Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

¢ Nie uzywaj spustu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja spustu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

o Zdejmij oryginalny spust zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj nowy spust AR15 XTREME, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
osadzone.

o Doktadnie sprawdz, czy spust dziata ptynnie przed uzyciem.

2. Uzytkowanie spustu:

o Uzywaj spustu zgodnie z jego specyfikacja, aby uzyskac optymalne wyniki.
o Przechowuj spust w suchym i czystym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj i konserwuj spust, aby zapewni¢ jego dtugotrwate dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj uszkodzonych lub nieuzywanych elementéw do zwyktych $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania spustu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za zapoznanie sie z tym przewodnikiem. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a odpowiednie
uzytkowanie spustu AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczenstwa Twojego oraz innych uzytkownikéw.



AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE
XTREME MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT tuotteen
kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeada, ettd tutustut kaikkiin ohjeisiin ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty vain asianmukaisesti.

Kayta tuotetta vain niille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen liipaisimen kayttéa.
Al koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.
Harjoittele liipaisimen kaytt6a turvallisessa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet asianmukaista koulutusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.
Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Asenna liipaisin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta liipaisin toimii oikein ennen kayttda.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Aseta ase turvalliseen asentoon ennen liipaisimen aktivointia.

o Kayta liipaisinta vain, kun olet valmis ampumaan.

o Harjoittele liipaisimen kayttda saanndllisesti turvallisessa ymparistdssa.
o Pida liipaisin puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havitad tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisaohjeita.



Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Tuotteen turvallinen kayttd

on ensisijainen tavoitteemme. Noudata naitad ohjeita huolellisesti ja varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 XTREME
TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3
TRIGGER 2STAGE FLAT

Introduktion

Tack for att du valt AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT. Denna
avtryckare ar utformad for att ge en palitlig och exakt skjutupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och
for att folja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Anvand alltid avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera avtryckaren regelbundet for slitage eller skador.

Forvara alltid ditt vapen och tillbehor pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan installation av avtryckaren.

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven om det anses vara oladdat.

Anvand inte avtryckaren om den verkar vara defekt eller om det finns nagra tecken pa skada.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att ditt vapen ar oladdat och sékert.
o Samla nddvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:

o Ta bort den gamla avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.
o Folj installationsanvisningarna for HIPERFIRE Xtreme avtryckare noggrant.
o Kontrollera att alla skruvar och komponenter ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o For att aktivera avtryckaren, tryck forsiktigt pa avtryckaren med ett kontrollerat grepp.

o Observera att det finns tva steg i avtryckarens funktion; det forsta steget ar en mjuk forberedelse
och det andra steget ar avfyrningen.

o Trana pa att anvanda avtryckaren med ammunition pa en saker och godkand skjutbana.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta inte avtryckaren eller dess komponenter i vanligt avfall.
e F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av vapenrelaterade produkter.



¢ Kontakta lokala myndigheter for information om hur man sakert avyttrar vapenkomponenter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor kring sakerhet, installation eller anvandning av AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME
MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare.

Avslutning

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv anvandning av din AR15
XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT. Tack fér att du prioriterar
sakerhet i din skjutupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani spousté AR15
XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME
MOD3 TRIGGER 2STAGE FLAT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a nakladani s vyrobkem. Prosim,
peclivé si prectéte tento navod, abyste zajistili bezpenost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze jste se seznamili se vSemi pokyny a bezpecnostnimi opatfenimi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Pouzivejte spoust pouze v souladu s jejim uréenim a doporucenim vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné
poSkozené &asti.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti o bezpenosti vyrobku kontaktujte odbornika.

Vd 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim spousté se ujistéte, Ze je puska zcela vybita.

Nikdy nesmérujte hlaven pusky na nic, co nechcete zasahnout.

¢ Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Dbejte na to, abyste méli stabilni a bezpecnou pozici pfi stfelbé.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani strelnych zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je puska vybita a bezpecné umisténa.

2. Instalace spousté
o Qdstrante stavajici spoust podle pokyn{ vyrobce pusky.
o Nainstalujte spoust HIPERFIRE XTREME podle pfiloZzenych instrukci.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty spravné umistény a pevné utazeny.

3. Testovani spousté

o Po instalaci provedte testovaci kontrolu spousté, abyste zajistili spravnou funkénost.
o Ujistéte se, Ze spoust reaguje hladce a bezproblémové.

4. Pouzivani spousté

o Pri stfelbé dodrzujte doporu¢ené hmotnosti spousténi pro vybrany model.
o V pripadé potreby upravte hmotnost spousténi podle osobnich preferenci.



Pokyny pro likvidaci
e Pred likvidaci vyrobku se ujistéte, ze je zcela vybity a neobsahuje Zzadné nebezpecné soucasti.

¢ Dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly vyrobku.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce.

Zaver
Bezpecnost je nasi prioritou. Ujistéte se, Zze dodrzujete vsechny uvedené pokyny a doporuceni, abyste zajistili

bezpelné pouzivani vasi spousté AR15 XTREME TRIGGERS 2STAGE HIPERFIRE XTREME MOD3. Dékujeme, Ze jste
si vybrali nas produkt!
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